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A SZÉKELYFÖLD 1905. január 1 én a 24 ik 

gufolyamába fog lépni. Ez a majdnem negyedszázudnyi
 

mult önmagában is elég bizonyitéka lapunk helyes po- 

ritikai és társadalmi irányának és annak, hogy a kö- 

zönség érdekeit hiven és ha szerény eszközökkel is, de 

önzetlen becsületességyel igyekeztünl szolgálni. 

tárcákat s a t. kö- 

nagy áldozattal életbe 
lünk nagy áldozattal érdekes 

zönség érdekeit ohajtjuk azon, 

mosi léptetett intézkedésünkkel is szolgálni, 

jelenleg folyó nagy parlamenti harc alkalmából a 

politikai eseményekről minuden számunakban bő táv- 

irati tudósitásokat hozunk, s azokról helybeli ol- 

pasóinkat külön lenyomatban azonnal értesíitjük, 

miáltal olvasóiak /, 2 

sülnek, miat bármely más ujságból az országgyűlé- 

sen történő minden nevezetesebb eseményről. 

Abban a reménységben vagyunk, hogy olvasóink 

ezen intézkedésünket méltánylással fogadják s minket 

annak ezentul állandóvá tételében szives és tömeges előfize- 

tréseikkel erkölcsileg és anyagilag is támogatni fognak 

a zz előbbenil, és e 

hogy a 

mellett soha sem feledte 

el, arra hivatkozni, hogy mily következe- 

tes ő, mennyire nem hagyta el korábbi 

állását, uj meggyőződése mennyire csak 

természetes fejlődése előbbi meggyőződé- 

sének. Teljesen fölösleges, hogy ezt poli 

tikai utjának minden frázisára telmutassuk. 

Október óta a legjelesebb fővárosi irókfól khöz Az ő
 meggyőződésbeli valutaspekulációja 55 

még bizonyosan élénk emlékezetében van 

a nyilvánosságnak. Az utolsó spekuláció- 

nak ez idő szerinti indokolása az, hegy a 

korona elszörnyedéssel látja, mi minden 

történhetik Magyarországon, ha Apponyi 

gróf nem foglalja el az általa kivánt he- 

sőt 3 nappal is előbb érte- lyet. Apponyi tehát már régebben,
 közvet- 

len ama udvari bál után mezgtarthatta 

volna a beszédet Kossuth Lajos sirjá 

nál, hogy ne tegyék meg őt a 67-i kiegye- 

zés végrehajtójának. Ahogy ő a 67i ki- 

egyezést kipucoválta és kiforditott, talán eg 

Lapunk politikai iránya jövőre is a régi ma- 

rad. A szabadelvá politikának porlunk és leszünk 

egyszerü, de buzgó és lelkés hivei, munkásui a jónőenn 

is, mint az előző 28 esztendő alatt. Ehhez a szerény, 

de becsületes munkához kérjük a t. közönség támoga- 

tását, midón az uj év alkalmából előfizetésre hivjuk /el 

Lapunkra elő lehet fizetni, legcélszerübben postai 
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negyedévre 2 K 530 fill. 
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szerkesztősége és kiadóhivatala. 

48-67. 

Nagy politikai fájdalmaknak kellett 

azoknak lenniök, melyek közt Apponyi 

Albert gróf legujabb politikai meggyőző- 

dése életre küzdötte magát. Szülőhelye 

pedig ennek a meggyőződésnek az az ud- 

vari bál volt, melyen a korona a képvi- 

selőháznak akkor oly hazafias elnökével 

éreztette, hogy jobb módszer is van a 

pártatlanság állásának betöltésére. Igen, 
Apponyi Albert gróf udvari bál-politi- 

kát csinál és frivolság lenne e legujabb 
kanyarodásának komoly tárgyi okokat 

tulajdonitani. Ez a legujabb kanyarodás 

maga is csak frivolság. Persze a kanya- 

rodásokat Apponyi márrég begyakorolta 

A politikai pályára való lépése óta mihe- 

lyest valamely politikai meggyőződéssel, 

melyért a lelkesedés minden deklamáló 

müűvészetével s mü-tüzével küzdött, nem 

tudta elérni az általa óhajtott célt, =nem 

éppen tárgyi 

ögtön átkanyarodott más meggyőződés- 

2, melyet épp oly írázis tüzi-játékkal, 

természetü eredmény, 

ly mülelkesedéssel deklamált mint 

járni fogja akkor, mikor ő a 48-as alapra 

helyezke dik. Látjuk tehát, értelméhez mily 

niven használja a nemes, az oly eszményi 

természetü és hazafias eszményekből élő 

gróf a bécsi mottót: Der Menseh muss 

a Princip haben!* Neki bőségesen vannak 

elvei; elvei, melyek egymást kizárják, de 

ő valószinüleg lealacsonyitásnak tartja, 

elveinek győzelmét önecéllá tenni, azok 

használatát egyedül akkor tartja ő prakti 

kusnak, mikor fegyverül szolgálnak a po 

litikai győzelemre. Ő tehát valóban méltó 

arra a feltétlen bizalomra, melyre a nem- 

zettől mindig igényt tartlott. És ha mna 

lelke mélyére tekintünk, valószinüleg látni 

fogjuk, miután a 48-as alappal még sem 

fog a dolog menai hogy már kezd mo 

zogni az az ébredező meggyőződés, hogy 

neki igaz 49-esnek kell lennie. Valamint 

most a perszonálunióra törekszik, ugy ez 

csak akkor fog neki tetszeni, ha a írónon 

a koronának egy olyan viselője fog ülni, 

aki Apponyi grófnak mindazt megadja, 

amit Apponyi gróf a haza javára, a 

nemzet üdvére, melyek azonban mind 

annyian ő benne vannak megtestesülve, 

követel. 

Tehát valóban oda jutottunk, hogy 

oda kell jutnunk: döntéshez a 48-as párt 

és a 67 es alap képviselői közt. A közelgő 

választásoknál Magyarországon mindenki 

tudni fogja, hogy miért kell sikra szállnia: 

Deák Ferenc kipróbált bölcsességéért e, 

melyet immár tulhaladottnak állitanak 

oda, dacára a dicső sikereknek, melyek 

abból a magyar állam javára fakadtak, 

vagy Kossuth Lajos politikájáért, mely 

leg 

Magyarország állami és nemzeti létét a 
az adott jelenlegi viszonyok közt fő 

legnai gyobb veszedelemmel fonyeg eli. 

Pártgyülés. 

Meghivó. 

Gróf Tisza István miniszterelnök Ő Nagymél- 

tósága a Képviselőház ülésében bejelentette, bogy Ő 

Felségének előterjesztést tett az országgyülés bezá- 

rására és az uj választások kiirtására, mert az ál- 

datlan és káros politikai helyzetet másképp, mint a 
nemzet itéletével rendbe hozni nem lehet. 

Az országgyűlés bezárása jövő év január hó első 

napjaban fog megtörténni, a választások pedig a 

törvény értalmóben, január utolsó és február első nap- 

juiban lesznek. 

Nehéz időkot élünk, alkotmányunk talán soha- 

sem került a kisebbség magatartása mia:t olyan 
válságok közé, mint most. Ha a dolgok igy mennek 
tovább, félni lehet, hogy bekövetkezik állami életünk 

egyetlen feltételének, szabadságunk, önnállóságunk 

és függetlenségünk legnagyobb biztositékának. 1J00 

éves alkotmánynak összeomlása. 

Nemzetünk jövőjének sorsa. inkább, mint valaha, 

a szabadelvüpárt kezében nan letéve. Ha a választások 

ból nagy többséggel kerülünk ki, a mit erősen hiszünk, 
mert bizunk nemzetünk politikai érettségében, népünk 

józan gondolkozásában és ha a viszonyokat rendezhet 

jük, akkor hosszu időre biztositva lesz hatalmas nemzeli 

fejlődésünk. 

A begövetkező választások alkalmával minden 

komolyan gondolkozó, igaz magyar hazafinak részt 

kell vennio a harcban, hogy zászlónkat, melyre nem- 

zetünk boldogulásának legszentebb jelszava van fel- 

irva, diadalva segitse s lehetővó tegye, hogy a haza 

javára továbbra is az a férfiu vezesse az ország kor- 
monyzását, ki oly rövid idő alatt, folytonos parlamonti 

küzdelmek között, oly sok és becses nemzeti viv- 

mánynyal irta fel nevét hazánk történelmének lap 

jaira. 
Ennek a férfiunak - gról Tisza István miniszter- 

elnöknek - kormányzásához füződnek a hadsereg- 

ben a magyarság erősödésére, a katonai nevelésbn 

a magyar nemzeti szellem téfoglalására tett intéz- 

kedések, a honvédágyuknak és a kétéves katonni 

szolgzálatonk a közeljövőben való megvalósitása, tőle, 

az ő szilárd, hazafias jellemétől, erős akaratától ése 

fáradhatatlan munkásságától várhatjuk a nemzeti 

állam teljes kiépitését. 

Iyen körülmények között a válaszlások előtt a 

„Háromszékmegyei szabadelvüpártnak Központi Bizott- 

ságál" 
Sepsiszentgyörgyön, 1905. év január hó 10. nap 

ján kedden délután 3 órakor a Háromszéki Takaiék- 
pénztár disztermében tartandó ülésre tisztelettel 

összehivijuk, hogy vármegyénkben a aje 

egységes eljárásáról tanácskozhassunk. 

Hazafias tisztelettel kérjük, a közp. int biz 
ság tagjait,. hogy ezen ülésen. tekintettel az 
való fontosságála okvetetlenül megjele 

tassók. 

öepelszerleyoray 1904 aseen 

Ujjvárossy József, 
társelnök. 

D-. Künnle Tivada 
legyző. 



SZÉKELYFÖLD 

KOLFÖLD 
Port-Arthur feladása. 

- A Székelyföld" eredeti táviratai. - 

Budapeest, január 8, d. e. 8 óra 45 p. 

Tókióbólérkezetthivatalossürgönysze 

rint a Port-rthur feladására vonat- 

kozótárgyalásoktegnap d.u befejezést 

nyertek; miután az orosz kiküldöttek 

a japánok feltételeit elfogadták, Port- 
rthur feladására az egyezség 

meglsöttetett, az erre vonatlozó 

olkirat aláirása biztositva van. 
A japánok Stösselnek az átadásra vonatkozólag 

a legelőnyösebb faltételeket szabták. 
A helyőrség teljesen elvonulhat semleges terü- 

letre; Stössel pedig odamehet, ahova akar, miután be- 

csületszavát adta, hogy nem harcol a japánok ellen. 
z oroszok tegnap az összes hajókat felrobbantot. 

ták a port arthuri kikötőben. 

A vár kapitulációjának legfőbb oka az volt, hogy 

Port-Ar thur minden lövőszere elfogyott. 

NKogi tábornok jelentést küldött Tókióba arról, 

hogy az oroszok az összes erődöket tegnap kiüritették és 

felrobbantották. Az erődöket a japánok azonnal birto- 

kukba vették. 
A mai napon az összes hadmüveletek szünetel- 

tek addig. mig a kapitulációra vonatkozó tanácsko- 
zások folvtak. A megegyezés 4 óra 30 perckor köt 

tetett meg és az oroszok nagy elismeréssel emlékez- 

nek meg a japánok lovagiasságáról. 

Az uj osztrák miniszterelnök. 

Körber miniszterelnök lemondását, mint mult 

számunkban jelentettük, az uralkodó elfogadta s 

helyébe báró Gautsch Pál, volt minisztert ne- 
vezte ki. 

Ujévi beszédek 
Mint, mindig, ugy most is ujóv napján boldog 

uj esztendőt kivántak a pártok vezéreiknek, a vezé- 

rk pártjuknak. A koalicióba gabolyodo.t ellenzéki 

pártok egy félórára külön arcukkal voltak kénytele- 
nek a nyilvánosság elé állani, de ez az arc nem 

volt éppen megvető. Ki vékonyan, ki vastagon, ki 

a meggyőződés álpátoszával, jezsuitikusan, mint Po- 

lónyi, kishitüen, mint Kossuth Ferenc, bombászti- 
kusan, mint Apponyi és valótlanul, mint Bánffy adia 
hamis jogcimét elvei föladásának s ama hatalmi 
szomjuságból maginditott harcnak, melynek követ- 

kezése a nemzethez való alkotmányos fölebbezés. 

vallania, 

Tanunk rá minden olvasónk, hogy noha telje- 
sen helyeseljük Tisza István politikáját, személyének 
tömjénezni sohasem szoktunk. Perszonifikációját lát- 

juk benne egy becsületes, üdvös és elkerülhetetlen 
politikai iránynak, de nem személyt, melyet pártolni 

kellene. De olvassa el kiki ujévi beszédét s be kell 

hogy ily nehéz körülmények között, oly 

sulylyal a vállán, annyi ellenségtől és hazugságtól 

körülostromolva. ily póz nélkül és nyugodtan meg- 

maradni a tárgyi igazság mellett, csak a legnagyobb 

egyéni kiválóság mellett lehetséges. Ő sem változ- 

tatott a helyzeten, - de még egyszer vágó igazság- 

gal és átható erővel foglalta őssze az egész esztendő 

nagy pöranyagát és tisztázta a maga eszméit és iga- 

zát. Foltárta politikájának egyetemes, a jövőre kiható 

cslzatát, kimutatta a nemzet óriási érdekeltségét az- 

zal a céllal, a melyet megvalósitani akar s férfiasan 
világitotta meg, hogy nekitnincs szüksége az önzet- 

lenség pózjára, hogy meglássék törekvéseinek önfel- 

áldozó volta. Egy minden izében alkotmányos érzékü 

és gondolkodásu férfiu bitvallása ez a beszéd, akár- 

hogy járják körülötte az őrült boszorkánytáncot, ezt 
a szavát is meg fogja hallani a vemzet, mint a töb- 
bit, melyet zajongásba, káromkodásba akartak fojtani 

És kidomborodott a szabadelvüpártnak is nen- 

csak rendületlen ragaszkodása vezéréhez, hanem 

komoly elszántsága, lelkessége és önzetlensége is és 

ügye igazától való áthatottsága. A hogy szoónoka, 

Erdély Sándor számot adott a párt politikai felfogá- 

sáról, mélységes igazáról, a hogy pontról-pontra rá 

tudott mutatni az 1898. óta bekövetkezett parlamenti 
elfajulásra, a hogy Perczel Dezső be tudott számolni 
novomber 18-ikáról, minden igaz mérlegelő lelkében 
az a benyomás kél, hogy itt igaz ügyért, meggyőző- 
déses fórfiak a nemzet érdekében találkoznak vezé- 
rük céljával és gondolkodásával. S ekkora egységes- 
ség, a gondolkodásnak ilyen harmoniája mellett a 
szabadelvüpárt bizalommal bocsátkozhatik a válasz- 
tási küzdelembe. 

A Nőegylet Szilveszter estélye. 
Eddig az ó-esztendő estéje az egymáshoz von- 

zódó lelkek szük családias köre szokott lenni So'hse 
hittem volna, hogy Kézdivásárhely előkelő publi- 
kuma annak a motivumait, a kedélyeskedés és bi- 

zalmaskodás melegét nagyobb körbe, egy nyilvános 

mulatság keretébe is áttudja varázsolni. Aztán még 

mondja valaki, hogy nálunk valami széthuzás, vagy 
esipkelődő intrika is létezik ! Nem igaz! Nézte volna 
meg azt az 1904. évi utolsó kedves találkát! Nem 
csoda, ha a nőegylet fog hozzá valamihez és a ren- 
dezésben oly két szép bájos delnő, mint Veress 

Gyuláné és dr. Török Amdorné által képvise 
magát, annak sikerülnie kell.. 

Az édesgető programm előre diadalt hirdetett. 
A pieszek gazdagsága, a szereplők gyönyörüű kis 

hadserege hóditásra volt hivatott. 

Igy lett a megszokott kicsiny családi idüllekből 

egy bohókás, szines andalitó tündérmese, mondhat- 

nám, nai. eposz. 

Gara ügyvédjelölt ur prologusa a modern szele 

em ötletességeivel sziporkázott. 

A gyurkovics leányok (heten valának, Uram 

heten) kackiás kedvességgel voltak felkeszülve a 
mosás.. illetőleg a nagy hóditáshoz. Oh be ked- 
ves is az édesen csicsergő dal és lenze láreban el- 
dugdosott pikanteria! 

Dávid Jenő ur mindig nagy (eladatokta vállal- 
kozik s mindig fényesen oldja meg. Népdal beve- 

zetésekből összeszőtt poutpouritja müvészi erőt pro- 

dukált s nem kilömben az a minden dévajságban 
váriáló tánc is, melyet szép pártnerével 

Valériával bravuros könnyedtséggel 

tréfás jelenet volt. 

S akkor iott a szünet s azntán 

boszuja." 

Szerkesztő U! Ez az igazi melodráma, hol a 
zene, szavak és élőalakok egyszerre oly káprázato- 
san jelennek meg . . . hogy! A virágok neveit fel- 

sorolni annyi lenne, mint városunk szép leány ko- 
szoruját egybe kötni. A toilettekkel való allegoriza- 
lás, virágutánzás szebbnél-szebben sikerült. 

De nem feledem ki Czetz Margit k. a. Fedik 

Sáriját sem, ki az egyes ének számoknak költői 
tisztaságát, naivitását tolmácsolta. De nem am a 

zongora kiséretet szolgáló Benkő Irén, Kiss Irónko 
és Kölönte Katinka kisasszonyokat se. Diszkróten, 
szépen játszottak. 

Nagy és hatásos munkát végzett Zsigmond 
M. k. a. is s aztán jött a tánc, tánc, a két kolnos 

négyes, tovább, tovább reggelig. 
Az ifjuság azt modta: igy legalkalmasabb egy- 

másnak boldog ujóévet kivánni. Hogy kik voltak 
jelen? Hát mindenki! Ily népes bál még itt nálunk 
nem volt. Ugy hallottam szép a jövedelem, 7-8 
száz koronákról beszéltek. Gratulálunk a rendezők- 
nek és a szereplőknek egyaránt. 

Külömben itt van a jelenzolt szépek névsora, 
oly rendben, amint azt feljegyezhettük. 

Asszonyok: Stocker Antala5, Szneavay 

Gyuláné, Szentiványi Árpádné, Pap Adoltné, Petsics 
Béláné, Bayler Kálmánné, Török Andornó, Voress 
Gyuláné, Zsigmond Ferencné, özv. Jordáky Józsefné, 
Szabó Gyuláné, Szini Gyuláné, Szabó Lajosnó, 
Bándy Istvánné, Ungur Péternó, Welnreiter Jánosné, 

Uangur 

lejtettek. Igazi 

„A virágok 

TRGaA. 
Jogászvér. 

Életkép 1 felvonásban. 

SZEMÉLYEK. 

Lantossy, ügyvéd Pali gyámja. 

Margit, nejo. 

Pali, harmadóves jogász, Margit unokaöcscse. 

Tóörténik, Budapesten, egy József-köruti lakáson. 
Pali: (beront botját nagy koppantással a zon- 

gerér dobja): Molokócs tiszek! 
Margt: No, Na! Nem bántott téged a zongora. 
talán köszönnénk ? 

Pali: Bocsánut, köszöntem. Csak nem kivánod, 
hogy a földig boruljak előtted, valahányszor jövök, 

vagy megyek ? Sogásgyan monyozssa! Haha! Tudod 
guap Szabóéknál voltam joüron. A lányok egész 

idő alatt egyebet sem tettek, mind zissza elé mond- 
k a szavakat. Tizen egyebeket sem tudtak produ- 
ál Érted? Tizen! Micsoda szegénységi bizonyit- 

vány! D.e lefőztük őket. Mi fiatalemberek összebe- 
ünk s egyszerre meghajtván magunkat, azt mond- 

1k Adocsim géssemellesz, ott hagytuk őket és 

mem megyünk, punkátm 

rencsém nagyságos asszonyomat az egész rendező- 
bizottság nevében tiszteletteljesen meginvitálni. 

Visszautasitások nem fogadtatnak el, de felülfizetések 
hirlapilag nyugtáztatnak. 

Margit: Nem megyünk el. 

Pali: Micsoda? Nem? Nagyszerüen fogunk 

mulatni! Fél tizre itt leszek a kocsival, aztán együtt 

megyünk; gondoskodunk neked szóD virágról, ott 

mind a száztizenöt reudezőt be fogom mutatni, azaz 

száztizennégyet, és én vagyok a száztizenötödik; 
aztán jól megvacsorálunk, nagyszerüen fogsz mulatni, 
lesz esetleg pezsgő . 

Margit: És a te vendégeld 
főnyereményt csináltál? 

Pali: nem ugy értettem. Szabad egy kis likört 
inni? Nos eljöttök? El kell jönnötök ! 

Pali: Igy beszél egy dusgazdag fővárosi ügy- 
elesége! 

Margit: Dusgazgad! Miből gondolod1 
Pali: Eh ne beszélj! Ez a rongyos bál még 

nem teszi Lantossyékat tönkre. Nem fogunk sokat 
költeni. Nézd édes Margitom, no adj egy puszit, lá- 

tog, egy évben egyszer van jogászbi ál: arra se jönné- 
teg el, mikor egy jogász és rendező öcséd van? Ne 
okoskodjál, ugy-e eljöttök ? 

Margit: Nem. Ne is beszélj róla. 
Pali: Ott kell lennetek. Fiatal asszony mu- 

lasson. Ezt se teszed meg a kedvemárt? Ne feledd, 

hogy ha a Laci bácsi nom lett volna a gyámom, 
sohase ismerted volun meg Lantossy László dusgaz- 

leszünk? Talán 

véd f 

dng fővárosi ügyvédet! 

Margit: ne pDoszélj bolondokat. 

Pedig tudhatnátok, hogy az árvákat védeni 

Ugy e a zárdában minden lánynak a fejébe verik ezt, 
hanem mikor az irgalmasság cselekedeteit gyakorolni 

Őnagyságáek és holmi elkoptatott ruha-kifogásokkal 
ütik el a dolgok. 

előtt a függöny 

jobb annak, akinek anyja van! : 

Mo udtatn, 

Pali: Ilyen szerencsétlen vagyok én minden 

ban. Mostoha hozzám az egész világ, veled együti. 

kell. 

is kellene, csapot, papot, zárdát, mindent felednek 

Igaza van Berndt Rózának, mi- 

legördül, azt mondja: Mennyivel 

Margit: Sammi okod a piaaszra. Luci sok- 
kal jobb hozzád, miatsem megórdemelnd. Jobb lesz;z 
neked is ha lefekszel; az éjjel is lumpoltál. 

Pali: Engem ne félts. Tudod, hogy az érettségi 
után három nap és három éjjel kibirtam Különbe 

sem kell sokáig maradni. Édes Margitom csak még 

ezt tedd meg nekem. Ugy-e én elmentem harmad- 
éve a caisinó-bálra, ahol egymásbi holo dultatok, 
pedig csak a nyolcadikba jártam. 

Margit: Tudod, hogy Lac n szeret éjj 

lezni. 

Pali: Nem szeret? 

egyszer csak megteheti fele 

Laeíról tiszteletlenül eelt 
: (elkel, duzzogva fel-s alá
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tonné, Szvobodu Béláné, Szabó Tamásné, 

Károlyné, Szilveszterné Szabó Teréz, özv. 

Enjosné, Karleusa Fülöpné, özv. Bertalan 

e Andrásné, Zselinszky Istvánné, 

rialan Andrásné, Kökössy Károlyné 

eutsch Lipótné, Csiszár Imréné, 

Bartos Ignácné, Nagy Dénesné, 

nné, Balázs Mártonné, Balázs Károlynó, 

h Józsefné, Sinkovits Ottóné, Milech Gusz 

távné, Jancsó Gejzáné, Holló Béláné, Rákosy Józsefné, 

Borcsa Miklósné, Nagy I Lázárné, Binffy Zsigmondné, 

on sándorné, Baka Mihályné, Kiss Károlyué. 

Deányok: Ambius Margitka, Dasbek Heléo, 

ienes Teréz, Nagy Idus, Deutsech Ilonka, Diósi 

Lili, Szacsvay Margit, Zsigmond Mariska, Zsigmond 

Réózsika, Benkő Írén, Csiszár Ida, Szőcs Írén, Szőcs 

Vilma, Kokösy Erzsike, Jencsevics Irénke, Nagy 

Emnilia, Szabó Vilma, Szabó Mariska, Turóczy Vilma, 

Szvoboda Ilonka, Czetz Margit, Jakab Erzsike, 

VMWelnreiter Erzsike, Ungur Valeria, Spuderka Pirosk
a, 

Ujfalusy Aranka, István Irma, Szabó Margit, Színi 

Erzsike, artán Mariska, Szabó Írénke, Jancsó 

Irénke, Kupán Irén, Szalay Etelka, Szalay Jolánka, 

Simon Etelka, Simon Karola, Hoffmann Rózsika, 

Hoffmann Katinka, Kölönte Katinka, Bertalan 

Gizella, Benedek Ida, Kiss Irénke. 

Táviratok. 

Az Országgyüűlés feloszlatása. 

- A Székelyföld távirata. - 

Budapest, január 4. 

A képviselőház tegnapi ülésén Feilitzseh Ar- 

thur báró elnökött. 
; 

Fololvasták a miniszterelnök átiratát, mely sze
- 

rint a király szerdán, január Lén d. 
e. 11 órakor a 

képviselőházat a királyi várpalotában ün
nepélyesen be- 

fogfa rekeszteni. 

Kossuth Ferenc ismétli, hogy törvénytelennek 

tartja a Ház ex-lexben való feloszlatását. 

Utána Tisza miniszterelnök bizonyiította, hogy 

az em-lerben való feloszlatás nem törvénytelei, ahoz a 

király1.ak feltétlen joga van. 

Apponyi kijelenti, nogy nagy aggodalom
mal néz 

az események elé. 

lósz Sándor igazságügyminiszter törvényekkel 

bizonyitja, hogy a Ház feloszlatása ex
-lerben nem tör- 

vénytelen. Az ellenzéken erre hangosan ásitottak, 

mire Plósz nem folytatva boszódét, hanem leült. 

Elnök ekkor felfüggesztette az ülést. Szünet után 

Bánffy beszélt, mire a jobboldal tüntető
leg kivonult. 

Bánffy után Polónyi inditványozta, bogy hiv- 

ják vissza Plószt beszéde befejezésére. Elnök kije- 

lentotte, hogy Polónyi inditványa ellenkezik a ház- 

szabályokkal. 

Végül az elnök, kijelenti, hogy mivel a Ház a 

ma utolsó ülést tartja, beterjeszti az elnökség jelen- 

téseit a Ház munkásságáról. E közben az ellenzék 

nagy zajt csap; mire el ök ,„éljen a király!1" felkiál- 

tással beszédét bevégzi s a jegyzőkönyv hitelesi- 

tésével az ülés véget ért. 

A főrendiház is tudomásál vette a Ház felosz- 

latására vonatkozó miniszterelnöki értesi.ést. 

Apponyiek belepése a Kossuth-pártba. 

Apponyi Alberték és a Szederkényi-párt tegnap 

este beléptek a Kossuth páriba. 

NAP! HIRIEK. 

Kinevezés. A pónzügyminiszter hatolykai 

Demény Gáza segesvári adóhivatali elle
nőrt kine- 

vezte a Timár Mihály Kézdivásárhelyre áthelyezé- 

sével Kőhalomban megüresedett állásra kir. 

adóhivatali pénztárnokká. 

Uj vizsgálóbiró. Az igazságügyminiszter 

Dr. Szepesi Józset kir. törvényszéki birót kine- 

vezte a kézdivásárholyi kir. törvényszékhez állandó 

helyettes vizsgálóbiróvá. 

HMalálozás. Az Ur szőlőjének egy buzgó 

érdemes munkása, kézdivásárhelyi Szőcs János 

nyugalmazott plebános haláláról vettük a követ
kező 

gyászjelentést: Fájdalomtól megtört szivvel tudatju
k, 

hogy szerető jó testvérbátyánk, nagybátyánk, jó 

tokon és kötelességét hiven toljesitett lelki atya 

főtisztelendő Szőcs János nyugalmazott plebános 

életének 75 ik, lelkészi pályájának 42 ik évében. 

hosszas, de békével türt szenvedés és a halotti szent- 

ségek ájtatos felvétele után folyó hó 1-én d. e. 9 

órakor az Urban elhunyt. Legyen nyugalma csen- 

des, emléke áldott! Az örök világosság fényesked
jék 

neki! Kézdivásárhely, 1905. január 1. Szőcs Imre 

és neje Timár Mária és gyermekeik, szőts Vero
nika, 

Özv. Szigeti Dánielné, Szőcs Anna és férje Kapusi 

Domokos, testvérei, illetve sógornői. Karda Jóska, 

Karda Mártia. Nagy Gyula, Nagy Mózes ós Szőcs 

Róza az elhunyt testvéreinek gyermekei. Vé- 

gül a Szőcs, Kovácsi, Kovács, Krioszky, Csiszer
 és 

Kapusi családok. Foldi tészeit jan. 3 án nag rész- 

véttel temették el. A temetési szertartást Balázs 

Ferenc főosperes végezte Stadler Albin plebános, 

Koch Sándor és Kovács Bernárdin áldo ópapok 

segédkezésévell. 

Kinevezes A vallás- és közoktatásügyi m. 

kir. miniszterkézdivásárhelyi Dézsi Gergely 

napom, megbocsátasz, ha ezt elviszem ma
gammal. 

Talán nem esik ki a kabátom zsebéből. 

Margit: Kérd a Laci bácsitól. Ma hozta,
 nem 

is tudom nem-e valami drága jószág. 

Pali: Majd hoz egy másikat. Dusgazda
g ! Vén 

zsugori. Azért nem jottök a bálb
a sem. (Lantossy 

belép) Csókolom kezeit, Laci bácsi. 

Lantossy: No, fráter, mikor lépsz bo az iro- 

dámba, elmult ám már ujóv! 

Pali: Tudja kedves Laci bácsi, most a vizsga 

után feltétlenül pihennem kell.. 

Lantossy: Egy rorgyos pótvizsega. Annak 

is már kót hónapja. 

Pali: Azonkivül ideges főfájások gyötörnek, 

en multkor már említettem is Laci bacsinak. 

ilanem, hogy el ne felejtsem: azért jöttem, hogy 

Lnci bácsiékot elvigyem a mai jogász bálra. Margit 

már megigértee 

Margit: Én? Dohogy igártem. 

bDentossy: Ugy-a kis feleség, jól érezzük
 mi 

magunkat itthon is. Dehogy megyünk! 

Pali: (fejét tenyerébe hajtva, kétségbee
setten) 

udtam, nekem nem sikerül semmi sem. Nincs a 

sben vesztes, csak én. Szegény anyám, ha 

a volna, dehogy szült volna engemet. 

antossy: Ai kedved van s okosabb dol- 

tudsz, csak menj el, de mi itthon maradunk. 

án, hogy az? 
kó 

ját): Annyi kidobni 

Én meg folyton azon sopánkodjam, hogy 

tnának, ha itt lennének. Aztán eza 

való már, ujjat kellene vennem. 

t forint. Hol vegyem ?7 

való pénzem nincs. Itt van hét forint, a többit pó- 

tolod a magadébél. 

Pali: De nincs pénzem! Ma gyertyáti kellett 

vennem. 

Lantossy: Borzasztól Egy pakli gyertya! 

És a tizes amit tegnapelőtt adtam? 

Pali: Meg a házmesternének adtam husz kraj- 

cárt, mert a multkor felhozta a pakkomat. 

Margit: Öt forin:ot ón is adok, de aztin eb 

ben a hónapban többet nem kaps án! 

Pali: (átveszi a ponzt); Köszönöm. Most jut 

eszembe őt órára egy barátomhoz igérkeztem. Sietek. 

Csókolom kezöket. Kár, hogy nem jönnek el. 

Lantossy: Ég áldjon! Jól viseld magad ! 

Pali: (kifelé indul, Margit kiséri; a dohányzó 

asztalnál belemarkol a szivarba.) Tudod a születés- 

napomra kell. fja, a társadalmi kötelezettségek ! 

Különben oe sajnáld Margit, hogy nem jöttök el; 

mon ják nom fog sikerülni a bál. Egyáltalán nincs 

értelme, csak unatkoznál. (Az előszobából beszól a 

a konyhába, ahol a két éves Emmyke van). Páhl, 

Eminyke jól viseld magad. Engedelmeskedjél a pa- 

pának, a mamának. Ők a viág legjobb szülei. (A 

cselédhoz) Kati, megbecsülje a gazdáit; annyit mond- 

hatok, ilyen helye nem lesz többet soha. Csókolom 

kezedet Margit. (Az ajtóba visszadugja egyik lábát.) 

Nom is oly roszszul fest ez a cipő. Mit gondolsz. Kuria 

gy-e el lehet még benne menni. Taláu nem is ve- óra. 

ek ujat. Pal Jó lesz ez; nem veszek ujat! 
u 

volt sepsiszenigyörgyi fiuárvaházi családtanitót ki 
vezte az ilosvai állami népiskolához rendes tani 
tónak Gratulálunk. 

- Áthelyezés A vallás- és közoktatásügyi 
m. kir. miniszter Veros Róza, pávai állami isk 

tanitónőt hasonló minőségében áthelyezte Sepsi- 
szentgyörgyre. 

- Méltatlankodaás, támadás Az ellenzéki 
ujság vármegyénk érdemes alispánjáról olyan kép- 

telen dolgokat irt legujabban, a miket talán az sem 
hisz komolyan, aki - bizonyára feélrevezetve, vagy 
rossz indulatból - megitta s a mik cáfolásra sem 
érdomesok. Akimajda m 30 evesszeplőtelen körpályá- 
ját ismeri Szent-Iványi Miklós alispánnak, azbizonyára 

megütődéssel fordul el az ilyen személyesked tá- 
madástól s anélkül, hogy védni akarná a megtáma 

dott alispán puritán személyét, velünk együtt egy 

szerűen visszatuasitja az igazság érdekében a méltatlan 

támadást 

- szegenygyermekek felruházása A kézdi- 
vásárhelyi ev. ref egynházközség Milleniumi 
alapitványa" kamataiból 8, Kölönte László birto- 
kos és vendéglős alapitványa kamataiból 10 szegény- 
sorsu, ev. ref. vallásu tanuló részesült valódi székely 
posztó ruhaázat adományban A ruhákat az áll. el 
iskola igazgatóje M. Székely János, a tanitótes- 
tület jelenlétében, szép beszéd kisóretében osztotta 
ki a szegény tanulóknak, kik hálásan mondtak 
köszön tet a nemeslelkü alapitóknak kegyes ado 

mányaikért. 

- A Tanonc Otthon' karácsonyfája. A 

kézdivásárhelyi Iparos Tanonc Otthon nő- 

vendékei számára az Otthon" lelkes buzgalmu 

igazgatója jövő vasirnapra karácsonyfát állit föl. 

Délután 4 órakor kezdetét a kis ünnepély, 

melyen az összes szorgalmas tanoncok részesülni 

fognak kisebb nagyobb ajándékban. Az érdeklődők 

szives figyelmébe ajinljuk. 

- Uj évi üdvözletek megváltása cimén 

lapunk szerkesztőségénél a fiuárvaház javára ado- 

mányo tak: Stadler Albin plébános 3 koronát, B 

lázs Márton polg. leányiskolai igazgató 2 koronát, 

Ifj. Jancsó Mózes. Vajna Károly 1-1 koronát 

Rendeltetési helyére juttattuk 
- Rendőrök balja. A kézdivásárhely városi 

rendőrségi altiszti személyzet saját segitő alapja ja- 

vára 1905. év jabuár 7 én a városhaz diszfermében 

Dr. Török Andor polgármester védnöksége alatt jó- 
tékonycélu táncvigalmat rendez. Belépti-dij: Személy- 
jegy 1 korona. Családjegy 2 korona. Kezdete este 8 

órakor. 
rudnivalók a képviselőválasztásokra 

A választási törvény ismertetése a kuriai birásko- 

dásból vett magyarázatokkal. Ily cimen valóban hé- 

zagpótló s a választások közeledtével a legnagyobb 

móértékben aktuális könyv jelent meg Saáfár László 

tollából a Pallas kiadásában. Az uj választási törvény 

a megtámadott képviselőválasztások felett való bi 

ráskodást tudvalevőleg a m. kir. Kuriáta bizta s 

ezzel legfőbb biróságunk lett illetékes magyarázója 

a választások tisztaságát és szabadságát biztositani 

akaró uj törvénynek. A képviselőválasztások köze- 

ledésével igy égető szükségnek tesz eleget a Pallas 

amikor oly müvet ad ki, amely nemcsak a választá- 

Sok által közvetlenül érdekelteket: a jelölteket, 

pártvezéreket, választási elnököket, hatósági köze- 

geket, hanem egyáltalában az egész közönséget is 
népszerüű formában tájékoztatja arról, hogy mikép 

magyarázza a Kuria a választási törvényt. A mi 

tartamából kiemeljük a következő fejezeteket: 

Ki szavazhat? 2. Ki választható? 3. Ki nem 
képvisoló? a) Egyáltalában, b) Bizonyos 
Bizonyos kerületben.) 4. ó 1 

megtekintéséről és lemásolásár 

kedése. 6. A tisztviselők k 
kedés a szószékről. 8. Az izgatás. 9 
(Adományok közcélokra.) 10. 
ért a Kuria szükséges 
vendéglátás határai. (A 
zászlók és jelvények. (A 
(A kocsisok. Mennyi 
ben?) 12. A zenészek 

férfiak jogai ós 

voszi 



SZEKELYFÖLD Január 5 

füzve 2 korona, kötve 2 korona 50 fillér és megren- Marhahus kilogrammja. K8. 2 delhető a Pallas könyvkiadóhivatalában (Budapest, Sertéshus 12 S 2 V., Honvéd-utca 10.), de minden könyvkereskedés- Berbécshus , -,0,, , 

ben is. Szalma mmm. 2, ; 

Széna m.. 8 , 20 Okör párja 509 

pa rpnyó 20.6 Tehén 220 E cembent hó 29.én. piaci árjegyzék 1904 decen Ökörbőr , BB Vetni való tavasz buza 
Buza, tiszta, mmázsája. 20 kor. 60 fillér. anbőr ; il , 86 ? 100 mm.Peselneken POTSA Éz 

közepes 20 , 34, Faggyugyertya kilogr.ja ; 
Rozs 14 04, Faggyu mm. . ö5ő , GYULA gazdaságában el- ADa 1 05 Tazita 1! C1 m 4 ado. a . arabi 5 , , A ; , 
Törökbuza 14 90 MMalae darabja 5 Ajánljuk a gazdak figyel- Zab z : " 11 34 Liba Parja c ' " . : G Borsó literje I Csirke párta.. 2, mebe. 

Lencse literle 26 Bárány darablia 169. 2-3. 
Paszul Tojás 10 drb : 0,, 

Burgonya hektóliterje 1 ,60 Bivalytej egy Jiterer. 2 A A ee 6 

Megjelent az első sorozat. Tartalma: 
Csiky Gergely : Az Atlasz család. Illusztrálta Neogrády Anital. 
B. Kemény Zsigmond: A rajongók. Két köt. Illusztr. I2. Hirsch Nelli. 
Pálffy Albert : Esztike kiasszony professzora. Illusztr. Márk Lajos. 
Vadnai Károly: A kis tündér. ITllusztrálta Nagy Sándor. 

egényirők 
A legértékesebb magyar regények egyöntetü képes kiadása hatvan kötetben. 

Szerkeszt: MIKSZÁTTIH KÁLMÁN 
a ki a nagy vállalat eszméjét kidolgozta és a kötetelk elé megirja az iról-: jellemrajzát 

A nagy magyar elbeszelő meltatja a magyar elbeszelő irodalom jeleseit. 
A bevezetések sorozata együtt a magyar regényirodalom kész törtenete. 

A gyüjtemény 34 iró 54 munkáját - a magyar irodalom ötvennégy kiváló alkotását = öleli fel. 

z A Baksay Sándor Dóczi Lajos Iványi Ödön Nagy Ignác Tolnai Lajos 2 Boniczkyné Bajza Lenke B. Eötvös József Jókai Mór Pálffy Albert Vadnai Károly = a Beöthy László Fáy András B. Jósika Miklós B. Podmaniczky Frigyas Vas Gereben z Boöthy Zsolt Gaál József Justh Zsigmond Pulszky Ferenc Verseghy Ferenc z Bródy Sándor Gárdonyi Géza B. Kemény Zsigmond Rákosi Jenő Werner Gyula Csiky Gergely Gyulai Pál Kuiby Lajos Rákosi Viktor Wohl Stefanie ő E Dogré Alajcs Herczeg Ferenc Mikszáth Kálmán Toldy István 

Minden kötet egy-egy kiváló magyar festőmüvész illusztrációival. 

Mindössze ezer illusztráció külön diszes mümellékletek formájában. S 
Tiszta, szép metszésü, könnyen olvasható betük. Finom, famentes papiros. Diszkrét izlésü, diszes bekötési tábla. 

MEGHRENDELÓ-I GY. 

: m
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..... . . 2 .. MAGYAR REGÉNYIRÓK minden müvelt magyar uri család örökbecsü könyvtára. A eimiü gyüjteményes vállalat hatvan kötetét, vászonkötésben 300 kor.-ért. l hatvan kötet félévenként öt kötetes sorozatokban jelenik meg. a) négy koronás havi réseletfizetés mellett, 
0) felévenként fizetendő 28 kor. utánvét mellett. Az első öt kötet most hagyta el a sajtót. 

A nem kivánt módozat törlendő. 
Tudomásul veszem, hogy a fenti müből 1904. szeptember hótól 

Az első réselet utánveendő Szóbeli megállapodások érvénytelenek. 
Lulkhelyés kelt::: 
Név és állásss 

HFranklin-fa rsulat 

Megrendeléseket a lent Körülirt feltételek mellett elfogad IF], JANCSÓ MOZES Könyvkereskedő Kézdivágárhelyt. e 

oenooeseooooees 
rdetések olcsó aron felvétetnek e lap kiadóhivatalában. 

A 60 kötet ára előkelő köteésben 300 kor. Törleszthető 
/ lévenkéi i é i lhető a mellékelt tkhezdve félévenkéni egy-egy 3 kötetből álló sorozat jelenik meg, A havi A koronás részletekben is. Megrendelhetó eke 
réseletek az első szállitástól kezdve minden hó 1 én a fenti cégnél rendelő-jegy felhasználásával bármely könyvkereskedés 

fizetendők be mindaddig, mig a mü teljes : ivá észsé üld vélelára kiegyenlitve nincs. A részletek be nem aftaen esetén a utján. - Reszletes prospektust kivánatra készséggel ki d péslelfizetési kedvezmény megszünik és a vételár esedékessé válik. a kiadó ntézet 

magyarirodalmi intézet éskönyvny omda 

ee 


